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Ricerca e progettazione  

Dietro la sicurezza e l'affidabilità degli 

apparecchi acustici Autel si muove un'equipe 

di ricercatori attenti ad ogni innovazione 

tecnologica nel settore audiologico mondiale. 

Tecnici, altamente specializzati, avvalendosi 

di sofisticate attrezzature, tecnologicamente 

avanzate, mettono a punto tutti gli elementi 

assimilati dal gruppo di ricerca, per progettare 

i moderni apparecchi acustici Autel. E' 

l'accesso alle ultime scoperte scientifiche che 

ispira le innovazioni tecnologiche.  

La nostra sede  

Un moderno e confortevole stabilimento, a 

pochi passi da Roma, dove i nostri tecnici 

altamente specializzati progettano e 

realizzano sofisticati apparecchi acustici di 

alta tecnologia in grado di correggere 

qualsiasi anomalia o difetto della percezione 

uditiva.  

Produzione e assemblaggio  

I vari componenti di ogni apparecchio acustico 

vengono prodotti industrialmente con metodiche 

moderne che beneficiano del know-how 

tecnologico delle aziende leaders.  

Ogni ciclo produttivo è supportato da attrezzature 

appropriate, e ogni fase della produzione viene 

mantenuta sotto controllo per assicurare che 

ciascun prodotto risponda alle specifiche di qualità 

Autel.  

 

Strumenti per udire bene 
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....una semplice scelta  " digitale 100 % ”.

 

autel 

DGT Digital 

Gestion 
Trimmer 

 

 































 

Rev. 5            Doc. Num   AODN003            Pag. 20 / 49 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Apparecchi 

Acustici  
( a conduzione aerea ) 

serie 
         DSP 

  

 
 
 

         

Digital Signal Processor 
 



 

Rev. 5            Doc. Num   AODN003            Pag. 21 / 49 

 

....Una scelta  " digitale 100 % ”...........

Sistema di applicazione
computerizzato.

    chiaro
    semplice
    dinamico
    completo

serie DSP
 

........Un AutoFit completo in soli tre passi.

1

2

3

Cinque diverse soluzioni protesiche con 
apparecchi acustici della serie DSP
( programmabili con AutelFit )

      gamma
      vega
    DSP  idra
      tno
      cic
    

DSP
DSP

DSP
DSP
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....Una semplice scelta  " digitale 100 % ”

Sistema di applicazione
computerizzato.

    chiaro
    semplice
    dinamico
    

serie DSP
 

.....Un semplice Fitting manuale.

Cinque diverse soluzioni protesiche con 
apparecchi acustici della serie DSP
adatti per ipoacusie di tipo conduttivo. 
( programmabili con AutelFBC )

      Beta
    
    

      Melody
    

  Beta PWR 
  Orion

      Orion PWR

    

DSP

DSP

DSP
DSP
DSP
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OCCHIALI  e  RETROAURICOLARI            Informazioni         

Colori aste occhiali 
La linea degli occhiali ossei ed aerei è 

stata oggetto di notevole miglioramento 

estetico, relativo ai nuovi colori delle 

aste. Colori che danno una nota di stile 

ed eleganza alle aste stesse adeguandole 

ai moderni frontali della nuova 

generazione. 

 
 
 
 
Colori gusci retroauricolari 
Tutti gli apparecchi retroauricolari 

piccoli, medi e grandi sono forniti 

con il colore standard beige chiaro.   

 

Attualmente non sono disponibili i 

colori marrone e grigio. 

 
Shell colours behind the ear 
The entire of small, medium and 

large behind the ear hearing aids is 

supplied in standard light beige. On 

request other colours are available 

such as brown and grey to match 

hair colour. 

Attualmente sono disponibili 

solo i colori :  

1   Marrone 

2   Nero 

8   Radica 

NON DISPONIBILE 

NON DISPONIBILE 

NON DISPONIBILE 

NON DISPONIBILE 

NON DISPONIBILE 

NON DISPONIBILE 
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OCCHIALI  BETA e GAMMA              Informazioni         

Misura dell’asta tramite 
sistema a taglio. 
Il campo di regolazione 

consente 18 posizioni della 

cerniera , pertanto la 

lunghezza dell’asta può essere 

variata da 120,5 a 78 mm. 

Misura dell’asta tramite 
sistema con prolungatori 
Il campo di regolazione 

consente 6 posizioni della 

cerniera , pertanto la 

lunghezza dell’asta può 

essere variata da 78 mm a 

105,5 mm. 

Serie completa dei prolungatori 
 

      6     5     4    3    2      1 

MIS      mm 

 

1 80,5 

 

2 85,5 

 

3 90,5 

 

4 95,5 

 

5 100,5 

 

6 105,5 

78mm 

120,5mm 

regolazione 

Misura di base regolazione 

MIS      18      17      16      15    14       13    12       11    10       9     8      7     6     5     4      3     2       1 

 

mm     120,5  118  115,5  113  110,5  108  105,5  103  100,5  98  95,5  93  90,5  88  85,5  83  80,5  78 
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OCCHIALI   BETA e GAMMA              Informazioni         

Misura dell’asta. 
La misura della lunghezza dell’asta si 

determina utilizzando un occhiale calibro 

che sarà fornito su richiesta del venditore. 

Temple length sizing. 
The size of the temple is calculated using a 

reference glass supplied at vendor request. 

La prolunga. 
La prolunga può essere tagliata a 

misura utilizzando un comune seghetto 

seguendo i riferimenti di taglio in 

figura. 

Taglio dell’asta. 

L’asta si può richiedere con la massima 

lunghezza , ed il taglio può essere eseguito 

utilizzando lo speciale strumento di nostra 

costruzione indicato in figura. 

1)  disporre le spine S del cursore C sulla             

misura determinata. 

2) inserire l’asta nel supporto H fino a 

battuta. 

3)  tagliare l’asta sporgente con un seghetto 

e rifinire con una lima. 

S C 

H 

Misura dell’asta. 
La misura della lunghezza dell’asta si 

determina utilizzando un occhiale calibro 

che sarà fornito su richiesta del venditore. 

Temple length sizing. 
The size of the temple is calculated using a 

reference glass supplied at vendor request. 

La prolunga. 
La prolunga può essere tagliata a 

misura utilizzando un comune seghetto 

seguendo i riferimenti di taglio in 

figura. 

Taglio dell’asta. 

L’asta si può richiedere con la massima 

lunghezza , ed il taglio può essere eseguito 

utilizzando lo speciale strumento di nostra 

costruzione indicato in figura. 

1)  disporre le spine S del cursore C sulla             

misura determinata. 

2) inserire l’asta nel supporto H fino a 

battuta. 

3)  tagliare l’asta sporgente con un seghetto 

e rifinire con una lima. 

S C 

H 
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OCCHIALI  BETA e GAMMA              Informazioni         

Montaggio prolunga 
1) svitare parzialmente la vite V e 

spingerla nel senso indicato dalla freccia F 

finchè il gancio G tocca il fondo dell’asta. 

2) inserire nell’asta la prolunga P. 

3) riavvitare la vite V. 

4) controllare l’avvenuto aggancio. 

 

To install the extension 
1) partially loose the screw V and push it 

as indicate by the F arrow far as the G 

hook rea ches the temple bottom. 

2) insert in the temple P extension. 

3) rescrew in the hook has been performed 

Smontaggio coperchio asta. 
1) svitare la vite V come sopra detto. 

2) sfilare la prolunga P. 

3) togliere le due viti del coperchio. 

4) sfilare il gancio G. 

5) togliere il coperchio. 

 

 

To dismount the temple cover 
1) loose the V screw as specified on item 1. 

2) take off the P extension 

3) take out the two screws of the cover. 

4) take off the G hook. 

5) take out the cover.  
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OCCHIALI    ORION              Informazioni         

L m/m   70   75     80    85    90    95   100   105 

 

Misura    0     1      2      3      4      5       6       7   

  Montaggio della prolunga. 
                  

Selezionare la prolunga di lunghezza 

desiderata ed inserirla nell’apposita sede 

dell’asta come indicato in figura. 

Inserire la vite ed avvitare. 

Svitare le due viti del coperchio ed 

estrarlo delicatamente dalla sua sede 

come indicato in figura. Il coperchio è 

utilizzato come supporto per il circuito 

e per  il microfono. 

Lunghezza  dell’asta. 

Sono disponibili sette prolunghe, 

complete di cerniere e in vari colori , 

che consentono di realizzare aste a 

lunghezza stabilita . Le prolunghe sono 

uniche , ovvero valide sia per le aste 

destre che per le aste sinistre. 

La tabella in figura indica il campo di 

regolazione della lunghezza dell’asta che 

varia da 70 mm a 105 mm.  

Lunghezza della prolunga. 

  Smontaggio del coperchio asta. 
                  

Misura dell’asta. 

La misura della lunghezza dell’asta si 

determina utilizzando un occhiale calibro 

fornito su richiesta.  

Misura 

L m/m 
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OCCHIALI OSSEI    ORION            Informazioni         

Chiusura dell’occhiale. 
 

Le figure indicano la corretta procedura per chiudere le stanghette dell’occhiale ORION  sul proprio frontale.  

E’ necessario il rispetto di questa procedura poiché le stanghette sono montate sul frontale in posizione 

perfettamente simmetrica e quando si chiudono si posizionano una sopra l’altra (vedi figura 1).  

Una corretta chiusura richiede invece che le stanghette siano posizionate affiancate (vedi figura 2) . Ciò consente 

il minimo ingombro per poter inserire l’occhiale nel proprio astuccio evitando possibili rotture meccaniche. 
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OCCHIALI OSSEI           ORION            Informazioni         

 

1.   Asta Nera – Terminale Nero – Coperchio Nero – Prolunga Nero Lucido. 

2.   Asta Marrone – Terminale Marrone – Coperchio Marrone – Prolunga Oro. 

3.   Asta Radica – Terminale Marrone – Coperchio Marrone – Prolunga Oro. 

 

Attualmente non sono disponibili i colori : 

4. Rosè 

5. Oro 

6. Nichel 

Colori aste per Orion 

1 

6 

5 

4 

3 

2 

NON DISPONIBILE 

NON DISPONIBILE 

NON DISPONIBILE 



 

Rev. 5            Doc. Num   AODN003            Pag. 48 / 49 

 

ARCHETTO  OSSEO         MELODY       Informazioni           

DESTRO 

SINISTRO 

BIAURICOLARE 
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ARCHETTO OSSEO    MELODY           Informazioni         
 

Istruzioni per l’adattamento ottimale sulla mastoide. 
 

1. Togliere il tappo nero siliconico 

2. Svitare la vite quanto basta per aprire l’incastro dentato 

3. Regolare la giusta angolazione  

4. Richiudere l’incastro dentato e serrare la vite 

5. Rimettere il tappo nero siliconico 


